
Seriennummer:

Bitte notieren Sie sich die Seriennummer auf der 
Rückseite Ihres Verstärkers als Referenz.

Spüren Sie, was Ihnen bisher gefehlt hat...
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VOR DER INBETRIEBNAHME DES GERÄTS LESEN

1) Lesen Sie diese Anweisungen.
2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
3) Beachten Sie alle Warnhinweise.
4) Befolgen Sie alle Anweisungen.

Dieses Gerät nicht in der Nähe 
von Wasser aufstellen. Mit 
einem trockenen Tuch 
reinigen.

Überprüfen Sie alle Lüftungsöffnungen. Installieren Sie das Gerät gemäß den Anweisungen des 
Herstellers. Halten Sie das Gerät von Wärmequellen wie Heizkörpern, Heizregistern, Öfen oder 
anderen Geräten (z. B. Verstärkern) fern, die Wärme erzeugen.

Beachten Sie den Sicherheitszweck des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter 
Stecker hat zwei Stifte, von denen einer breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei 
Stifte und einen dritten Erdungsstift. Der breitere Stift oder der dritte Stift dienen Ihrer Sicherheit. 
Wenn der mitgelieferte Stecker nicht passt
, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.
Verhindern Sie, dass auf das Netzkabel getreten wird oder dass es eingeklemmt wird, 
insbesondere an Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der es aus dem Gerät 
herausgeführt wird.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Aufsätze/Zubehörteile.
mit dem vom Hersteller angegebenen oder mitgelieferten Wagen, Ständer, Stativ, Halterung oder Tisch
s. Bei Verwendung eines Wagens ist beim Bewegen der Kombination aus Wagen und Gerät 
Vorsicht geboten, um ein Umkippen zu vermeiden.

E n t fernen Sie das Gerät bei Gewitter oder bei längerer Nichtbenutzung. Überlassen Sie die Wartung 
qualifizierten Servicetechnikern. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerät
in irgendeiner Weise beschädigt ist, z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker beschädigt ist, 

Flüssigkeit in das Gerät gelangt ist, das Gerät Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht 
ordnungsgemäß funktioniert oder heruntergefallen ist.

Batterie, Gefahr chemischer Verbrennungen
(mitgelieferte Fernbedienung) Dieses Produkt enthält eine Knopfzellenbatterie. Wenn die 

Knopfzellenbatterie verschluckt wird,
kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen 
und zum Tod führen. Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf.
Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schließen lässt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es 
von Kindern fern.
Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Körperteil eingeführt wurden, suchen Sie sofort 
einen Arzt auf.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
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VORSICHT: UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ZU 
VERRINGERN, ENTFERNEN SIE NICHT DIE ABDECKUNG (ODER 

RÜCKSEITE)
KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE IM INNEREN
WENDEN SIE SICH FÜR DIE WARTUNG AN QUALIFIZIERTES 

SERVICE-PERSONAL
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Richtlinien zur Verwendung des Verstärkers
Dieser Verstärker ist für die Verwendung mit dem ButtKicker” BK-GT-PRO-Wandler 
vorgesehen.

Verstärker i3peciLicotions
Abmessungen: 23,85 cm x 19,35 cm x 7,25 cm
Gewicht 3,74 lbs/1,7 kg

Leistung: 15D Watt bei E Ohm
„Basierend auf einem Drittel der Leistung bei einem Zyklus

Frequenz
Antwort: 1 O – 300 Hz –3 dB 
Eingangsempfindlichkeit: 0,5 mV – RCA
Hochpassfilter: 4 OHz – 16 DHz –3 dB vom Benutzer wählbar

Roll-off: -12 dB/Oktave 
Tiefpassfilter: 25 Hz -3 dB

Roll-off: -12 dB/Oktave
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LEISTUNGSVERSTÄRKER BKA-PRO

Leistung
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Verstärkerbetrieb – Frontplatte
[Von links nach rechts)

PDWER
Ein- oder Ausschalten des BKA-PRO Die Betriebsanzeige-LED leuchtet grün, wenn der 
Verstärker eingeschaltet ist, und rot, wenn der Verstärker ausgeschaltet ist oder sich im 
Standby-Modus befindet, der nach 20 Minuten ohne Signal aktiviert wird.

STROMSTATUSANZEIGE (rote/grüne LED)
Rot zeigt an, dass keine Modi möglich sind. (1] Der Verstärker befindet sich im Aus-Modus oder 
(2] der Verstärker war eingeschaltet, ist jedoch nach 20 Minuten ohne Eingangssignal in den 
Standby-Modus zurückgekehrt. Befindet sich der Verstärker im Standby-Modus (Rot] und wird 
erneut ein Eingangssignal angelegt, werden die Verstärkerschaltungen automatisch mit Strom 
versorgt und die Anzeigeleuchte leuchtet grün. Grün zeigt an, dass alle Verstärkerschaltungen mit 
Strom versorgt werden und betriebsbereit sind. Nach ED Minuten ohne Eingangssignal kehrt der 
Verstärker in den Standby-Modus mit geringer Leistungsaufnahme zurück. Im Standby-Modus 
schaltet der Verstärker durch zweimaliges Drücken der Power-Taste aus (rot) und dann wieder ein 
(grün).

CLIP-ANZEIGELAMPE (rote LED)
Leuchtet auf, wenn die maximale Ausgangsleistung erreicht ist.

SIGNALANZEIGELAMPE (grüne LED)
Leuchtet auf, wenn ein Signal durch die Schaltkreise zum Ausgangsanschluss des Verstärkers 
gelangt.

LDW-FILTER-CUTOFF-DRUCKSCHALTER
Durch Drücken dieser Taste wird der Low-Cut-Filter aktiviert, der alle Frequenzen unterhalb 
von E5Hz [-3dB] mit einer Absenkungsrate von 1 2dB pro Oktave reduziert.

HOCHPASS-FREQUENZ
Zeigt die Frequenz an, oberhalb derer Frequenzen abgeschnitten werden.

REMOTE
IR-Sensor für die mitgelieferte Fernbedienung.

HIGH CUTFF FILTER PUSH SWITCH
Aktiviert den Hochpassfilter, der die höheren Frequenzen absenkt [-3 dB, Absenkungsrate 
von 1 dB pro Oktave].

VOLUME
Zeigt die Lautstärke (Intensität) des Verstärkers an.

VOLUME MINUS (—) & PLUS (+)
Stellt die Lautstärke (Intensität) des Verstärkers ein.

PDWER STATUS INDICATOR (Drange LED-Fehleranzeige) Siehe 
Seite 1 1 für Fehlerzustände und Lösungen.
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Seriennu
mmer: Stromeingang ENTSPRECHT

Modellnummer: BKA-
PRO
LAUTSPRECHER-
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Intertek 
5019522

'SA
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Line-Pegel

100–240 V – 50–60 Hz 150 W
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Verstärkerbetrieb – Rückseite
(von links nach rechts)
IEC-STECKDOSE FÜR NETZKABEL
Befestigen Sie hier ein Ende des Netzkabels für den Betrieb.

SICHERUNGSHALTER (IN DIE STECKDOSE INTEGRIERT)
Sicherung: T2A.

Eine Ersatzsicherung ist ebenfalls im Sicherungshalter enthalten. Ziehen Sie diese nach dem 
Entfernen des Netzkabels gerade heraus. Sowohl die aktive Sicherung als auch die 
Ersatzsicherung werden entfernt.

STROMSCHALTER
Trennt den Verstärker von der AG-Stromversorgung. Stellen Sie diesen Schalter auf die 
Position „OFF“, um keinen Strom zu verbrauchen.

USB-EINGANG
USB-Audioeingang, Anschluss über das mitgelieferte USB-Kabel vom Typ C (Stecker) auf USB 
vom Typ A (Stecker). Am besten in Verbindung mit der ButtKicker^ HaptiC:onnect™-Software 
zu verwenden.

LEFT & RIGHT LINE LEVEL INPUT (RCA)
RCA/Phono-Eingangsbuchsen. Eingangsempfindlichkeit von 50 mV. Verbinden Sie sowohl 
links als auch rechts, um das Stereosignal zu Mono zu summieren.

LINE-PEGEL-AUSGANG (RCA)
RCA/Phono-Ausgangsbuchse. Verwenden Sie diese, um das Signal an einen zweiten Verstärker 
weiterzuleiten.

LAUTSPRECHER-AUSGANG-ANSCHLUSSKLEMMEN – Überbrückt
Zum Anschluss an den ButtKicker” BK-GT-PRO-Wandler. Schalten Sie den Verstärker aus, 
bevor Sie ihn an den Lautsprecherausgang anschließen.
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Fernbedienung
Bedienung

EIN-/AUS-TASTE
Der Netzschalter entspricht dem Netzschalter auf der Vorderseite des Verstärkers. Informationen 
zur Bedienung finden Sie unter „Verstärkerbedienung – Vorderseite“ auf Seite D7 in den 
Abschnitten „NETZSCHALTER“ und „NETZSTATUSANZEIGE“.

VOLUME
Die Lautstärketasten entsprechen dem Lautstärkeregler auf der Vorderseite des Verstärkers. 
Informationen zur Bedienung finden Sie im Abschnitt „LAUTSTÄRKE“ unter „Verstärkerbedienung 
– Vorderseite“ auf Seite O7.

EQ-Regler
Wählen Sie „Low-Cut“, um den Low-Cut-Filter ein- oder auszuschalten. Wählen Sie „High-
Cut“, um den High-Cut-Filter ein- oder auszuschalten. Stellen Sie die Frequenz des High-
Cut-Filters mit den Tasten „High Cut Hz“ ein.
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PDWER STATUS INDICATOR (orangefarbene LED-Anzeige „FauIE“)
Wenn die Betriebsanzeige eine orangefarbene LED anzeigt, ist beim Verstärker ein Problem 
aufgetreten und er ist in den Fehlermodus gewechselt.

THERMISCHER SCHUTZ
Dies tritt auf, wenn die Innentemperatur des Verstärkers zu hoch wird. Die Betriebsanzeige 
wechselt von grün zu orange und die Ausgabe des Verstärkers wird unterbrochen. Sobald die 
Innentemperatur ausreichend gesunken ist, nimmt der Verstärker den normalen Betrieb und 
die Ausgabe wieder auf.

DC-SCHUTZ
Wenn das Eingangssignal zum Verstärker zu hoch ist und es zu einer übermäßigen 
Übersteuerung kommt, wechselt der Verstärker in diesen Modus. Die Stromversorgungsanzeige 
wechselt von grün zu orange und die Ausgabe des Verstärkers wird unterbrochen. Trennen Sie 
die Eingangsverbindung zum Verstärker. Setzen Sie den Verstärker mit dem Netzschalter zurück 
und verringern Sie die Lautstärke des Verstärkers. Überprüfen Sie die Signalquelle und 
verringern Sie gegebenenfalls auch deren Ausgangspegel.
Schließen Sie den Eingang wieder an. Der Verstärker nimmt den normalen Betrieb und die 
Ausgabe wieder auf, wenn die Signalpegel ausreichend gesenkt wurden.

Wenn der Verstärker den Fehlermodus nicht verlässt, entfernen Sie alle Ausgangs- und 
Eingangsanschlüsse und schalten Sie den Verstärker ein.

Wenn der Verstärker weiterhin im Fehlermodus bleibt, wenden Sie sich an den Support.

Wenn die Ursache für die orangefarbene Leuchte nach Durchsicht dieser Informationen immer 
noch unklar ist, trennen Sie die Stromversorgung und alle Eingangs- und Ausgangsanschlüsse 
vom Verstärker.

Warten Sie mindestens 3 Minuten, bevor Sie das Gerät wieder an die Stromversorgung 
anschließen und versuchen, es erneut einzuschalten.

Wenn der Verstärker weiterhin im Fehlermodus bleibt, wenden Sie sich an den Support.
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The Guitammer Company

Weitere 
Informationen

Senden Sie uns eine E-Mail an: Besuchen Sie uns im 
Internet unter:support@guitammer.com  
www.thebuttkicker.com

Unter www.thebuttkicker.com finden Sie Support, FAOs, weitere Informationen 
zu anderen Produkten und Zubehörteilen der Marke „ButtKicker”.

Begrenzte Garantie/

Für Ihren ButtKicker-Leistungsverstärker BKA-PRO gilt eine Garantie gegen 
Ausfälle, sofern nicht anders angegeben. Die Guitammer Company übernimmt 
den Service und die Lieferung an den Kunden, sofern das Gerät unter die Garantie 
fällt. Die Versandkosten gehen zu Lasten des Kunden. DIE GUITAMMER COMPANY 
ÜBERNIMMT KEINE KOSTEN FÜR ANDERE FDR PA ALS UNSERE EIGENEN. EINE 
KOPIE DER ORIGINALRECHNUNG IST FÜR IHRE GARANTIE ERFORDERLICH.
Die Guitammer Company übernimmt keine Verantwortung für ButtKicker-Wandler oder 
Lautsprecher, die durch dieses Gerät beschädigt wurden. Diese Garantie gilt nicht für
Die Haftung wird übernommen für Schäden aufgrund von: Naturkatastrophen, Unfällen, Missbrauch, 
Verlust von Teilen, mangelnder Sorgfalt, unsachgemäßer Verwendung oder Nichtbeachtung der 
Anweisungen. Diese Garantie ersetzt alle anderen ausdrücklichen oder stillschweigenden Garantien. 
Kein Vertreter oder keine Person ist befugt, für The Guitammer Company eine Haftung im 
Zusammenhang mit dem Verkauf oder der Wartung von Produkten von The Guitammer Company zu 
übernehmen. THE GUITAMMER COMPANY HAFTET NICHT FÜR ZUFÄLLIGE ODER FOLGESCHÄDEN.

Wenn Sie Waren an The Guitammer Company zurücksenden, können Sie telefonisch oder per E-Mail 
eine Rücksendegenehmigungsnummer anfordern. Beschreiben Sie jedes Problem schriftlich. Wenn 
die Garantie für Ihr Gerät abgelaufen ist, wird Ihnen die aktuelle PAUSCHALE für Teile und 
Arbeitsaufwand in Rechnung gestellt, um Ihr Gerät wieder auf den Werkszustand zu bringen.

T H E G U I TAMME R C 0 MP A NY
.Jeodersin£ow{reguencyso«nd...

n
Spüren Sie, was Ihnen bisher gefehlt hat...

STOP!
Wenn Sie Fragen haben oder technische Unterstützung 
benötigen, wenden Sie sich bitte an The Guitammer 
Company und nicht an das Geschäft, in dem Sie das 
Produkt gekauft haben.
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